Amica S.A. / ul. Mickiewicza 52 / 64-510 Wronki / www.amica.pl

Amica International GmbH / Llidinghausen Str. 52 / 59387 Ascheberg / www.amica-international.de

PF-OKP621Z_ 1160544_Amica / Creation Date 2016-08-03

1d

KARTA PRODUKTU

DANE TECHNICZNE

m
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PRODUCT FICHE

SPECIFICATION

O
w

INFORMACNI LIST VY-
ROBKU

Karta produktu przygotowana zgodnie z Rozporzg-
dzeniem Delegowanym Komisji (UE) NR 65/2014

INFORMACJE DOTYCZACE DOMOWYCH OKA-

Nazwa dostawcy Amica
Model OKP621Z

Identyfikator mo-

delu dostawcy Typ OKP621Z
Index 1160544

Roczne zuzycie energii (AEC, )

[KWhirok] hood 87,2

Klasa efektywnosci energe- E

tycznej

Wydajnos$¢ przeptywu dynamicz- 41

nego (FDE, ) !

Klasa wydajnosci przeptywu E

dynamicznego

Sprawno$¢ oswietlenia (LE, )

[lux/W] hoad 75

Klasa sprawnosci o$wietlenia F

Efektywnos$¢ pochtaniania zanie- 67.9

czyszczen (GFE, ’

Klasa efektywnosci pochtaniania D

Zzanieczyszczen

Natezenie przeptywu powietrza

(przy min / max wydajnosci) 189,1/294

[m%h

Natezenie przeptywu powietrza

(przy ustawieniu trybu intensyw-

nego / turbo) [m%h]

Poziom hatasu przy min / max

wydajnosci [dB] 48/62

Poziom hatasu przy min / max

wydajnosci (przy ustawieniu trybu

intensywnego / turbo) [dB]

Zuzycie energii elektrycznej w 0

trybie wytgczenia (P,) [W]

Zuzycie energii elektrycznej w 0

trybie czuwania (P_) [W]

Do ustalenia wynikéw oraz zgodnie z wymaganiami

w odniesieniu do etykietowania energetycznego oraz
w odniesieniu do wymogéw dotyczacych ekoprojektu
zastosowano nastepujace metody obliczen i pomiaru:

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2010/30/UE; ROZPORZADZENIE NR 65/2014,

- Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady
2009/125/WE; ROZPORZADZENIE NR 66/2014,

- EN 50564 — Elektryczny sprzet domowy — po-
miar poboru mocy sprzetu w stanie gotowosci do

pracy.

- EN 60704-2-13 - Elektryczne przyrzady do uzyt-
ku domowego i podobnego -- Procedura badania
hatasu -- Wymagania szczegétowe dla okapow
nadkuchennych.

- PN-EN 61591 - Domowe okapy nadkuchenne
i inne wyciagi oparéw kuchennych -- Metody
badan cech funkcjonalnych.

POW NADKUCHENNYCH
OKP621Z
Identyfikator modelu dostawcy
1160544
Wspétczynnik uptywu czasu (f) 1,9
Wskaznik efektywnosci energe- 1033
tycznej (EEI, ., ”
Natezenie przeptywu powietrza
mierzone w optymalnym punkcie 181,2
pracy (Qq,) [m°/h]
Ci$nienie powietrza mierzone w
optymalnym punkcie pracy (Pg.) 69 Pa
[Pa]
Maksymalne natezenie przeptywu 300.1
powietrza (Q,,,) [m*/h] !
Pobér mocy mierzony w optymal- 857
nym punkcie pracy (W) [W] '
Moc nominalna systemu o$wietle- 40
nia [W,] [W]
Srednie natezenie oswietlenia zapew-
nianego przez system oswietlenia na 301
powierzchni plyty grzejnej (E_...) [lux]
Poziom mocy akustycznej (L) 62
[dB]
Minimalna odlegto$¢ okapu od 650
ptyty roboczej [mm]
Napiecie [V / Hz] 230V /50Hz
;)Lszll-)etleme zarowe / halogenowe Halogen
Catkowity pobdr mocy [W] 160
Klasa ochrony przeciwporaze- |
niowej
Eco-Boost [min] 0
Szerokos$¢ [mm] x Gteboko$¢ [mm] 600 x 490 x 600
x Wysoko$¢ min - max [mm] - 980
Wylot [mm] 150
Masa urzadzenia [kg] 7

Informacje istotne dla uzytkownikéw w celu zmniej-
szenia tgcznego wptywu procesu gotowana na
$rodowisko

W celu zmniejszenia tgcznego wptywu procesu goto-
wania na $rodowisko nalezy:

- podgrzewac potrawy w garnkach lub patelniach z

uzyciem pokrywek,

pamigta¢ o wytgczeniu okapu po zakonczeniu

gotowania (lub korzysta¢ z funkcji op6znionego

wytgczenia (w niektérych modelach),

pamigta¢ o wytgczeniu o$wietlenia okapu po zakon-

czeniu gotowania,

dostosowac pole grzewcze, ptomien palnika do

wielkosci garnka,

najwyzsze predkosci silnika okapu stosowac wy-

tacznie przy duzym stezeniu oparéw kuchennych,

regularnie czysci¢/wymieniac filtry (czyste filtry

poprawiajg efektywno$¢ okapu).

Product sheet prepared in accordance with the Com-
mission Delegated Regulation (EU) No 65/2014

Supplier name Amica
Model OKP621Z
Supplier's model
identifier Type OKP621Z
Article no 1160544

Annual energy consumption 872

(AEC, ;) [KWh / year] ’

Energy efficiency class E

Fluid dynamic efficiency (FDE, ) 4.1

Fluid dynamic efficiency class F

Lighting efficiency (LE, ) [lux/W] 75

Lighting efficiency class F

Grease filtering efficiency 67.9
hood: ’

Grease filtering efficiency class D

Air flow rate (at min / max speed)

mh] 189,1/294

Air flow rate (at high speed/turbo

mode) [m¥h]

Noise level at min / max speed

[dB] 48 /62

Noise level at min / max speed

(at high speed/turbo mode) [dB]

Power consumption in the off- 0

-mode P [W

Power consumption in standby 0

mode P_[W]

To determine the results, and in accordance with the
requirements in relation to the labelling of energy-
-related products and with regard to ecodesign requi-
rements, the following calculation and measurement
methods were applied:

- Directive of the European Parliament and of
the Council 2010/30/EU; REGULATION NO
65/2014,

- Directive of the European Parliament and of
the Council 2009/125/EC; REGULATION NO
66/2014,

- EN 50564 — Electrical and electronic household
and office equipment. Measurement of low
power consumption

- EN 60704-2-13 — Household and similar elec-
trical appliances. Test code for the determination
of airborne acoustical noise. Particular require-
ments for range hoods

- EN 61591 — Household range hoods and other
cooking fume extractors — Methods for measu-
ring performance

INFORMATION ON DOMESTIC RANGE HOODS

OKP621Z

Supplier’s model identifier
1160544

Time increase factor (f) 19
Energy Efficiency Index (EEI, ) 103,3
The air flow rate measured at the 1812
best efficiency point (Qg,) [M*/h] ’
Air pressure measured at the best 69 Pa
efficiency point (Py.,) [Pa]
The maximum air flow rate (Q, )
[me/h] 300,1
Power consumption measured at 857
the best efficiency point (W) [W] ’
Nominal power of the lighting 40
system [W ] [W]
Average illumination of the lighting
system on the cooking surface 301
(Eiae) [1UX]
Sound power level (L,,,) [dB] 62
Minimum distance between cooker 650
hood and the hob's surface [mm]
Voltage [V/Hz] 230V /50Hz
Incandescent / halogen / LED light Halogen
Total power consumption [W] 160
Protection class |
Eco-Boost [min] 0

Width [mm] x Depth [mm] x Height 600 x 490 x 600
[mm] - 980

Outlet [mm] 150

Appliance weight [kg] 7

Information relevant to users in order to reduce
the overall impact of the cooking process on the
environment

In order to reduce the overall impact of cooking
process on the environment:

- when cooking in pots and pans always cover them
with lids,

- remember to turn off the hood at the end of cooking

(or use countdown timer — available on some

models),

remember to turn off hood lighting at the end of

cooking,

- use appropriate cooking zone and adjust the flame

to the size of the pot,

only use the highest hood fan speed at high fume

concentration in the kitchen

regularly clean/replace filters (clean filters improve

the hood efficiency).

Informacni list vyrobku pfipraveny v souladu s Delego-
vanym narizenim Komise (EU) C. 65/2014

Néazev dodavatele Amica
Model OKP621Z

Identifikator mode-

lu dodavatele Typ OKP621Z
Index 1160544

Roéni spotfeba energii (AEC, )

[KWhirok] rocd 87,2

Trida energetické ucinnosti E

Uginnost proudéni tekutin 41

(FDEhDUd) ’

Trida Gcinnosti proudéni tekutin F

Utinnost osvétleni (LE, ) [

1Ux/W] rood 75

Tfida ucinnosti osvétleni F

Utinnost filtrace tuka (GFE, ) 67,9

Trida ucinnosti filtrace tukl D

Intenzita pratoku vzduchu (pfi

min. / max. vykonu) [m3/h] 189,1/294

Intenzita pritoku vzduchu (pfi

nastaveni intenzivniho rezimu /

turbo)[m®h]

Urover hluku pfi min. / max.

vykonu [dB] 48/62

Uroveri hluku pfi min. / max.

vykonu (pfi nastaveni inten-

zivniho rezimu / turbo) [dB]

Spotfeba elektrické energie v 0

rezimu vypnuti (P,) [W]

Spotfeba elektrické energie v 0

rezimu pohotovosti (P,) [W]

Pro zjisténi vysledkl a v souladu s pozadavky ve
vztahu k energetickému etiketovani, jak rovnez ve
vztahu k pozadavkim tykajicich se ekoprojektu byly
pouzity nasledujici metody vypoctt a méfeni:

- Smérnice Evropského parlamentu a
Rady2010/30/EU; NARIZENI C. 65/2014,

- Smeérnice Evropského parlamentu a
Rady2009/125/ES; NARIZENI C. 66/2014,

- EN 50564 — Elektricka a elektronicka zafizeni
pro domacnost a kancelare — méreni odbéru
vyglonu spotrebice v stavu pohotovostniho
rezimu.

- EN 60704-2-13 - Elektrické spotfebice pro
domaécnost a podobné Ucely - Zkusebni predpis
pro uréeni hluku $ifeného vzduchem --Cast 2-13:
Zvlastni pozadavky na sporakové odsavace par.

- EN 61591 - Sporakové odsavace par pro
domaécnost a jiné odsavace kuchyriskych par -
Metody pro méfeni vlastnosti.



TECHNICKE UDAJE

OPIS VYROBKU

TECHNICKE UDAJE

FICHE DU PRODUIT

- DONNEES TECHNIQUES

INFORMACE TYKAJICI SE DOMACICH
SPORAKOVYCH ODSAVACU PAR

OKP621Z
Identifikator modelu dodavatele

1160544
Soucinitel uplynuti ¢asu (f) 19
Ukazatel energetické Gcinnosti 1033
( hood '
Intenzita prutoku vzduchu méfena
Vv bodu nejvy$si G¢innosti (Qg,) 181,2
[m?h]
Tlak vzduchu méfeny v bodu 69 Pa
nejvyssi ucinnosti (Py.,) [Pa]
Maximalni intenzita pritoku vzdu- 3001
chu (Q,,) [m%h] ’
Prikon méfeny v bodu nejvyssi 85.7
acinnosti (W) '
Nominalni vykon systému 40

osvétleni [W,] [W]

Stfedni intenzita osvétleni zabez-
peceného systémem osvétleni na 301
povrchu vyhfevné desky (E_...) [lux]

Informacny list vyrobku pripraveny v sulade s delego-
vanym nariadenim Komisie (EU) C. 65/2014

INFORMACIE TYKAJUCE SA ODSAVACOV PAR
PRE DOMACNOST

Carte du produit préparée conformément au
Reglement Delégué (UE) N° 65/2014 de la Commis-
sion

Nom du fournisseur Amica

OKP621Z
Identifikator modelu dodavatel:

1160544
Sucinitel uplynuti ¢asu (f) 1,9
Ukazovatel energetickej ucinnosti 1033

hood

Modéle OKP621Z
Identificateur
du modele du

fournisseur Type

OKP621Z

Index 1160544

Intenzita prietoku vzduchu merana
v bode s najvysSou U¢innostou 181,2
Q) [m/h]

Consommation annuelle en 872
énergie (AEC, ) [kKWh/an] ’

hood

Tlak vzduchu merany v bode

Classe d’efficacité énergétique E

Efficacité fluido-dynamique 41
(FDE, ’

hccd)

Classe d'efficacité fluido- E
-dynamique

Efficacité lumineuse (LE, )
Tux/W] oot 7.5

INFORMATIONS CONCERNANT LES HOTTES

Classe d'efficacité lumineuse F

DOMESTIQUES
Identificateur du modele du OKP621Z
fournisseur 1160544
Coefficient d’écoulement de 19
temps (f) !
Indicateur d’efficacité énergétique 1033

hood

Le débit d’air est mesuré dans
le point de rendement maximal 181,2
(Qqep) [m/h]
La pression d’air est mesurée dans
le point de rendement maximal 69 Pa
(Peeo) [Pa]
Débit d’air maximal (Q,,,) [m*/h] 300,1
Consommation d’énergie mesurée
dans le point de rendement maxi- 85,7
mal (W) [W]
Puissance nominale du systeme 40

d'éclairage [W,] [W]

Efficacité de filtration des grais- 67.9
ses (GFE,, ’

0od

L'intensité lumineuse moyenne assuré par
le systeme d’éclairage sur la surface de la 301
plaque de cuisson (E ) [lux]

Classe d'efficacité de filtration D
des graisses

Débit d’air (lors d’une efficacité

min / max) [m3/h] 189,1/294

Débit d’air (en mode intensif /
turbo) [m3/h]

Niveau de la puissance acoustique 62
(L) [dB]
Distance minimale de la hotte au 650

plan de travail [mm]

Niveau de puissance acoustique
lors d’'une efficacité min / max

[dB]

48/62

Hladina akustického vykonu (L,,,) 62
[dB]

Minimalni vzdalenost okapu od 650
pracovni desky [mm]

Napéti [V / Hz] 230V / 50Hz
/Ole\E/eDtIenl vybojkové / halogenové Halogen
Celkovy ptikon [W] 160
TFida ochrany pfed Urazem elektri- |
ckym proudem

Eco-Boost [min] 0

Sitka [mm] x Hloubka [mm] x 600 x 490 x 600
-980

Vyska [mm]
QOdtah [mm] 150
Hmotnost spotfebice[kg] 7

Dulezité informace pro snizeni celkového vlivu proce-
su vareni na Zivotni prostredi

Pro snizeni celkového vlivu procesu vareni na Zivotni
prostredi:

ohfivejte pokrmy v hrncich anebo panvich s po-
uzitim poklicek,

pamatujte o vypnuti odsavace po ukonéeni vareni
(anebo pouzivejte funkci zpozdéného vypnuti (v
nékterych modelech),

pamatujte o vypnuti osvétleni odsavace po
ukondéeni vareni,

pfizpusobte hiejné pole, plamen hofaku k velikosti
hrnce,

nejvyssi rychlost motoru odsavace pouzivejte
vyluéné pri velké koncentraci kuchyriskych opart,

efektivitu odsavace).

pravidelné cistéte/vyménuijte filtry (Cisté filtry zlepSuji

Nazov dodavatela Amica
Model OKP621Z

Identifikator mode-

lu dodavatela Typ OKP621Z
Index 1160544

Rocna spotreba energii (AEC, _ )

[KWhirok] rocd 87,2

Trieda energetickej ucinnosti E

Uginnost dynamiky pradenia 4.1

(FDE, o) ’

Trieda ucinnosti dynamiky E

pradenia

Uginnost osvetlenia (LE, ) [

1Ux/W] rood 75

Trieda ucinnosti osvetlenia F

Uginnost filtracie mastnot 679

hood !

Trieda ucinnosti filtracie mastnot D

Intenzita prietoku vzduchu (pfi

min. / max. vykonu) [m3/h] 189,1/294

Intenzita prietoku vzduchu (pri

nastaveni intenzivneho rezimu /

turbo)[m®h]

Uroveri hluku pri min. / max.

vykonu [dB] 48/62

Uroveri hluku pri min. / max.

vykonu (pri nastaveni intenzivne-

ho rezimu / turbo) [dB]

Spotreba elektrické energie v 0

reZimu vypnutia(P,) [W]

Spotreba elektrické energie v 0

rezimu pohotovosti (P,) [W]

Pre zistenie vysledkov a v stlade s poziadavkami
vo vztahu k energetickému etiketovaniu, ako aj vo
vztahu k poziadavkam tykajucich sa ekoprojektu boli
pouzité nasledujice metédy vypoctov a merani:

- Smernica Eurépskeho parlamenty a
Rady2010/30/EU; NARIADENIE C. 65/2014,

- Smernica Eurépskeho parlamentu a
Rady2009/125/ES; NARIADENIE C. 66/2014,

- EN 50564 — Elektrické a elektronické zariadenia
pre domacnost a kancelariu. Meranie nizkej
spotreby energie.

- EN 60704-2-13 - Elektrické spotrebice pre do-
macnost a na podobné Gcely. Skusobny postup
na stanovenie hluku prenasaného vzduchom.
Cast 2-13: Osobitné poziadavky na sporakové
odsavace par.

- EN 61591 - Elektrické sporakové a iné odsavace
par pre domacnost. Metédy merania funkénych
vlastnosti.

Niveau de puissance acoustique
lors d’une efficacité min / max (en
mode intensif / turbo) [dB]

s najvy$Sou ucinnostou (P,.,) [Pa] 69Pa
Maximalna intenzita prietoku 3001
vzduchu (Q,,,) [m%h] ’
Prikon merany v bode s najvy$Sou 85.7
Gcinnostou (W) [W. '
Nominalny vykon systému osvetle- 40
nia [W,] [W]
Stredna intenzita osvetlenia zabez-
peceného systémom osvetlenia na 301
povrchu vyhrevnej dosky (E_...) [lux]
Hladina akustického vykonu (L,,,.) 62
[dB]
Minimalna vzdialenost odsavaca 650
od pracovnej dosky [mm]
Napétie [V / Hz] 230 V/50Hz
;)le\zlglenle vybojkové / halogénové Halogen
Celkovy prikon [W] 160
Trieda ochrany pred urazom |
elektrickym prudom
Eco-Boost [min] 0
Sirka [mm] x Hibka [mm] x Vyska 600 x 490 x 600
mm] - 980
Odvod [mm] 150
Hmotnost zariadenia[kg] 7

Délezité informacie pre zniZenie celkového vplyvu
procesu varenia na zivotné prostredie

Pre zniZenie celkového vplyvu procesu varenia na
Zivotné prostredie:

- zohrievajte pokrmy v hrncoch alebo panviciach

s pouzitim vrchnakov,

pamatajte o vypnutiu odsavaca po ukonceni varenia

(alebo pouzivajte funkciu oneskoreného vypnutia (v

niektorych modeloch),

pamatajte o vypnuti osvetlenia odsavaca po

ukondeni vareni,

prispdsobte varné pole, plameri horaku k velkosti

hrnca,

- najvysSiu rychlost motora odsavaca pouzivajte

vylucne pri velkej koncentracii kuchynskych pachov,

pravidelne Cistite/vymienaijte filtre (Cisté filtre

zlep$uju Géinnost odsavaca).

Consommation en énergie élec- 0
trique en mode arrét (P,) [W]

Consommation en énergie élec- 0
trique en mode veille (P_) [W]

Conformément aux exigences quand a I'étiquetage
énergétique et par rapport aux exigences concernant
les éco-projets les méthodes de calcul et de mesure
suivantes ont été appliquées pour établir les résultats :

- Directive du Parlement Européen et de la Com-
mission 2010/30/UE ; REGLEMENT N° 65/2014,

- Directive du Parlement Européen et de la
Commission 2009/125/CE ; REGLEMENT N°
66/2014,

- EN 50564 — Equipement électrique domestique

— mesure de la consommation en énergie en état

de disposition au travail.

- EN 60704-2-13 — Appareils électriques a
utilité domestique et similaires -- Procédure de
mesure de la puissance acoustique — Exigences
particulieres pour les hottes.

- EN 61591 — Hottes domestiques et autres
extracteurs de vapeurs de cuisine — Méthodes
de tests des traits fonctionnels.

Tension [V / Hz] 230V / 50Hz
Eclairage & incandescence /

halogénes / LED Halogen
Consommation totale de puissan- 160

ce [W]

Classe de protection électrique |
Eco-Boost [min] 0
Largeur [mm] x Profondeur [mm] x 600 x 490 x 600
Hauteur [mm] - 980
Sortie [mm] 150
Masse de l'appareil [kg] 7

Informations essentielles pour les utilisateurs afin
de réduire I'effet global du processus de cuisson sur
I'environnement

Afin de réduire I'effet global du processus de cuisson

sur I'environnement il faut :

chauffer les plats dans les casseroles et les poiles

en utilisant des couvercles,

- se rappeler d’éteindre la hotte aprés la fin de la
cuisson (ou utiliser la fonction d’arrét retardé (dans

certains modeéles),

se rappeler d’éteindre I'éclairage de la hotte aprés

la fin de la cuisson,

adapter le champ de cuisson, la flamme du braleur

a la dimension de la casserole,

- utiliser les vitesses plus élevées du moteur de la
hotte uniquement en cas d’une grande concentra-
tion de vapeurs de cuisson,

- nettoyer/remplacer les filtres réguliérement (les
filtres propres améliorent I'efficacité de la hotte).



Py,
@)

FOAIA PRODUSULUI

INFORMATII TEHNICE ,Z

PRODUCTKAART

vy
Z TECHNISCHE GEGEVENS ¢,

NMPOAOYKTOB ®ULL

Foaia produsului pregatita in conformitate cu Regula-
mentul Delegat al Comisiei (UE) NR 65/2014

Denumire furnizor Amica

Model OKP621Z
Identificator de
model al furni-

zorului Tip

OKP621Z

Index 1160544

Consumul anual de energie 87,2

(AEC, ) [kWhan]

Clasa de eficienta energetica E

Eficienta fluido-dinamica 41
(FDE, ’

hccd)

Clasa de eficienta fluido- E
-dinamica

Eficienta iluminarii (LE, ) [
IUX/W] rood 75

Clasa de eficienta a iluminarii F

Eficienta de filtrare a grasimilor

hood

67,9

INFORMATII REFERITOARE LA HOTELE DE
BUCATARIE PENTRU UZ CASNIC

De productkaart is opgesteld in overeenstemming met
de Gedelegeerde Verordening (EU) Nr. 65/2014 van
de Commissie

INFORMATIE OVER HUISHOUDELIJKE AFZU-

Identificator de model al furni- OKP621Z

zorului 1160544

Factorul de crestere in timp (f) 1,9

Indicele de eficienta energetica 1033
hood '

Debitul fluxului de aer masurat

n punctul optimal de functionare 181,2

(Qqgp) [m/h]

Presiunea aerului masurata in

punctul de eficientd maxima (Py.,) 69 Pa

[Pa]

Debitul maximal al fluxului de aer 300.1

(Q,,,) [m*h] '

Consumul de energie masurat

in punctul de eficientd maxima 85,7

(Weep

Puterea nominala a sistemului de 40

iluminare [W, ] [W]

Clasa de eficienta a filtrarii D
grasimilor

Debitul fluxului de aer (in cazul

eficientei min / max) [m*/h] 189,1/294

Debitul fluxului de aer (in cazul
setarii tribului intensiv / turbo)
[m?/h]

Nivelul de zgomot in cazul

eficientei min / max [dB] 48/62

Nivelul de zgomot in cazul efi-
cientei min / max (in cazul setérii
tribului intensiv / turbo) [dB]

Consumul de energie electrica in 0
tribul de oprire (P,) [W]

Consumul de energie electrica in 0
tribul de asteptare (P,) [W]

Pentru determinarea rezultatelor, si, in conformitate cu
cerintele in materie de etichetare energetica si in ceea
ce priveste cerintele de proiectare ecologica, au fost

folosite urmatoarele metode de calcul si de masurare:

- Directiva Parlamentului European si a Consiliului
2010/30/UE; REGULAMENTUL NR 65/2014,

- Directiva Parlamentului European si a Consiliului
2009/125/CE; REGULAMENTUL NR 66/2014,

- EN 50564 — Aparate electrocasnice — masurarea
consumului de energie a echipamentului in stare
de functionare

- EN 60704-2-13 - Aparate electrice pentru uz
casnic si scopuri similare - Procedura de testare
a zgomotului - Cerinte particulare pentru hotele
de bucatarie.

- EN 61591 - Hote de bucatarie si alte dispozitive
de ventilatie pentru bucatarie -- Metode de
masurare a performantei.

Puterea medie de iluminare asigu-
rata de sistemul de iluminare pe 301
suprafata plitei de gatit (E_,.) [lux]

Nivelul puterii acustice (L,,,) [dB] 62

Distanta minimala a hotei fata de 650
blatul de lucru [mm]

Naam van de leverancier Amica
Model OKP621Z

Typeaanduiding

van het model van

de leverancier Type OKP621Z
Index 1160544

Het jaarlijkse energieverbruik 872

(AEC, . g1ap) [KWh/rOK] ’

Energie-efficiéntieklasse E

De hydrodynamische efficiéntie 41

(FDEalzulgkap) '

De hydrodynamische-efficién- E

tieklassen

Verlichtingsefficiéntie (LE,,,..)

[1ux/W] ek 7.5

Verlichtingsefficiéntieklasse F

Veffilteringsefficiéntie (GFE_..) 67,9

Vetfilteringsefficiéntieklasse D

Luchtstroom (bij minimum- en

maximumsnelheid) [m®h] 189,1/294

Luchtstroom (in intensieve of

boostmodus)[m?h]

Geluidsniveau bij minimum- en 48162

maximumsnelheid [dB]

Geluidsniveau bij minimum- en
maximumsnelheid (in intensieve
of boostmodus) [dB]

Elektriciteitsverbruik in de 0
uitstand (P,) [W]

Tensiune [V / Hz] 230V /50Hz
/SLsatﬁ)rge(:]e;i:t?Ei)nare incandescenta Halogen
Consumul total de energie [W] 160
Clasa de protectie impotriva |
incendiilor

Eco-Boost [min] 0
Latime [mm] x Adancime [mm] x 600 x 490 x 600
Inaltime [mm] - 980
Orificiu de evacuare [mm] 150
Greutatea aparatului [kg] 7

Informatii relevante pentru utilizatori in scopul de a
reduce impactul global al procesului de gatire asupra
mediului

In scopul de a reduce impactul global al procesului de
gatire asupra mediului trebuie:

sa ncalzim alimentele in oale si tigdi cu capace,

sa tinem minte sa oprim hota de bucatarie dupa

ce a luat sfarsit procesul de gatire (sau sa folosim

functia de oprire cu intarziere (in anumitele modele),

- sa tinem minte sa oprim iluminarea hotei dupa ce a
luat sfarsit procesul de gatire ,

sa adaptam zona de gatit, flacara arzatorului la
marimea oalei,

sa folosim viteza cea mai mare a motorului hotei
de bucatarie numai atunci cand exista concentratie
mare de vapori de bucatarie,

sa curatam/inlocuim regulat filtrele (filtrele curate
imbunatatesc eficienta hotei de bucatarie).

Elektriciteitsverbruik in de stand- 0
-by-stand (P,) [W]

Voor de vaststelling van de resultaten en in ove-
reenstemming met de bepalingen met betrekking tot
energie-etikettering en met betrekking tot de eisen
voor ecologisch ontwerp zijn de volgende bereke-
nings- en meetmethoden toegepast:

- Richtlijn 2010/30/EU van het Europees
Parlement en de Raad; VERORDENING NR.
65/2014,

- Richtlijn 2009/125/EG van het Europees
Parlement en de Raad; VERORDENING NR.
66/2014,

- EN 50564 — Elektrische en elektronische huisho-
udelijke en kantoorapparatuur - Meting van laag
stroomverbruik.

- EN 60704-2-13 - Huishoudelijke en soortgelijke
elektrische toestellen - Bepaling van het luchtge-
luid -- Bijzondere eisen voor wasemkappen.

- EN 61591 - Afzuigkappen voor huishoudelijk
gebruik - Methode voor het meten van de
gebruikseigenschappen.

IGKAPPEN
Typeaanduiding van het model van OKP6212
de leverancier 1160544
Tijdstoenamefactor (f) 19
Energie-efficiéntie-index (EEI 1033
zuigkap:
Luchtstroom gemeten op het 1812
beste-efficiéntiepunt (Q,.) [m?h] ’
Luchtdruk gemeten op het beste- 69 Pa
-efficiéntiepunt (Py.,) [Pa]
Maximale luchtstroom (Q, ) [m*h] 300,1
Opgenomen vermogen gemeten
op het beste-efficiéntiepunt (W) 85,7
Nominaal vermogen verlichtingssy- 40
steem [W,] [W]
Gemiddelde verlichting van het
verlichtingssysteem op het kookop- 301
perviak (E . [IUX]
Geluidsniveau (L) [dB] 62
Minimale afstand van de afzuigkap 650
tot het werkblad [mm]
Spanning [V / Hz] 230V /50Hz
Verlichting gloeilampjes / haloge-
enlampjes / led Halogen
Totaal vermogensverbruik [W] 160
Beschermingsklasse elektrische |
schokken
Eco-Boost [min] 0

Breedte [mm] x Diepte [mm] x 600 x 490 x 600
80

Hoogte [mm] -9
Uitstroomopening [mm] 150
Massa van het apparaat [kg] 7

Belangrijke informatie voor gebruikers teneinde de
totaklfa nvloed van het kookproces op het milieu te
verkleinen

Om de totale invloed van het kookproces op het milieu
te verkleinen moet u:

- gerechten verwarmen in pannen of koekenpannen
met gesloten deksel, ’

- niet vergeten de afzuigkap uit te schakelen na

afloop van het kookproces %of gebruikmaken van

de automatische uitschakelfunctie die op sommige

modellen beschikbaar is), X )

niet vergeten de verlichting van de afzuigkap uit te

schakelen na afloop van het kookproces,

de kookzone of brandervlam aanpassen aan de

afmetingen van de pan. X )

de hoogste snelheid van de afzuigkap alleen gebrui-

ken bij een grote hoeveelheid kookdampen

regelmatlg? e filters schoonmaken/vervangen

(sghoye filters verhogen de efficiéntie van de afzu-

igkap).

MpoayKTOBUAT hULL € U3FOTBEH B CbOTBETCTBIE
c Jenervpanus PernameHT (EC) Ne 65/2014 Ha
Komucusta

Vme Ha gocTaBuvka Amica

AOCTaB4MKa naeH-

Mogen OKP621Z

W3nonasaH ot

TUdMKaLMOHEH Tun
HOMep Ha mogena

OKP621Z

Index 1160544

loauuHa KoHCyMaums Ha 872
eHeprus (AEC, ) [kWh/roauHa] ’

hood

Knac Ha eHepruiiHa E
edekTMBHOCT

[asoavHammnyHa epekTMBHOCT 4.1
(FDE, ’

hcud)

Knac na rasognHamunyHa E
edekTmBHOCT

EdekTUBHOCT Ha ocBeTsiBaHe 75
(LE, 0) [ lux/W] ’

Knac Ha edekTMBHOCT Ha F
ocBeTsiBaHe

EdbekTnBHOCT Ha cuntpupare

Ha MasHuHK (GFE 67.9

hood

Knac Ha edeKkTMBHOCT Ha D
UnTprUpaHe Ha Ma3HUHK

[ebut (npn MuHumanwHa /

MakcumarnHa ckopoct) [m3/h] 189,1/294

[ebuT (Npn MHTEH3MBEH /
opcupaH pexvm)[m?/h]

HWBO Ha MOLLHOCT Ha 13MbyYBaHNs
Bb3/yLIEH LWYM NMpW MUHUMarHa /
MakcumarsHa ckopoct [dB]

48 /62

HWBO Ha MOLLHOCT Ha M3MbYBaHUS Bb3YLLIEH
LM NP MAHUMANHE / MaKCUMarHa CKOPOCT (Mpu
wrTenanBe / hopcupan pexum) [dB]

KoHcymaumsa Ha MOLLHOCT B 0
pexum m3kntodeH” (P) [W]

KoHcymaums Ha MOLHOCT B 0
pexum ,rotosHocT" (P,) [W]

3a onpeaensiHe Ha pe3ynTaTuTe U CbINacHo
M3NCKBAHUSITA 3@ EHEPrUiHO eTUKeTVpaHe 1
M3NCKBAHWSITA 3@ EKOMPOEKTUPAHETO Ca WN3MON3BaHN
CrefHNTE N3YUCTIUTENHU U 3MEPBATENHN METOAN:

- [Avpextvea 2010/30/EC Ha EBponeiickus
MapnameHT n Cbeeta; PEMTIAMEHT Ne 65/2014,

- [vpextvea 2009/125/EO Ha EBponeiickus
MapnameHT n Cbeeta; PEMTIAMEHT Ne 66/2014,

- EN 50564 — BuToBM enekTpuyeckn ypeau —
n3mepBaHe Ha H1cKaTa KOHCyMaLms Ha eHeprus.

- EN 60704-2-13 — Butoeu 1 nogobHu
enekTpuyeckn ypeau -- lNpasuna 3a nanuteaxe
3a onpefernsiHe U3MTbYBAHETO Ha LUYM BbB
Bb3ayxa - CneundnyHn n3MckBaHus 3a
Bb3AYXOOUNCTUTENM 3a KYXHW.

- EN 61591 - BuTosu Bb3gyxoouncTutenu
-- MeToau 3a usmepsaHe Ha paboTHuTe
XapaKTepuUCTUKN.



8 TEXHUWYECKWU OAHHU

~ PRODUKTARK

SPECIFIKATION

¢«» PODATKOVNA KARTICA

IZDELKA

TEHNICNI PODATKI

NHOOPMALINA 3A BUTOBM ABCOPBEATOPU

M3nonaeaH oT goctaBymka OKP621Z
VAEHTUDUKALMOHEH HOMEP Ha

mozena 1160544
KoeduumeHT Ha yBenuyeHne Ha 19
Bpemerto (f) v
WHpekc 3a eHepruiiHa 1033
edekrusHocT (EEI, ) i
[lebuTt, n3amepeH B ToukaTa Ha Hait- 1812
BUCOKa ePekTUBHOCT (Qg,) [M¥/h] ’
HansiraHe Ha Bb3ayxa, U3mepeHo

B TOYKaTa Ha Han-BuCOKa 69 Pa
edpektuBHocT (P...) [Pa]

Makcumanen aebur (Q, ) [m¥h] 300,1

EnekTpuyecka MOLLHOCT,
u3MepeHa B To4KaTa Ha Hail- 85,7
BUcoKa edektmeHocT (W) [W]

HomuHanHa BXO4Ha enekrpuyecka
MOLLHOCT Ha ocBeTuTenHarta 40
cuctema [W ] [W]

CpefiHa 0CBETEHOCT BbpXY MOBbPX-
HOCTTa 3a roTBEHe, Ch3laBaHa oT 301

ocsetutenHara cucrema (E . ..) [lux]

HuBo Ha 3Bykosa mowHocT (L) 62
[dB]

MwuHMManHo pascTosiHne Mexay
abcopbaTtopa 1 NoOBbPXHOCTTA 3a 650
roteeHe [mm]

Hanpexetue [V / Hz] 230V / 50Hz
Qosemeruss C PN
O6Lwa koHcyMupaHa mMoLLHocT [W] 160
Knac Ha 3aLuTa cpeLly TOKOB |
yAap

Eco-Boost [min] 0

WnpoyunHa [mm] x AbnbounHa 600 x 490 x 600
80

[mm] x BucounHa [mm] -9
Oteexpaaly otsop [mm] 150
Terno Ha ypena [kg] 7

BaxxHu nHcpopmauum 3a notpebutenvte 3a Hamans-
BaHe Ha BIIMSHMETO Ha NpoLieca Ha roTBeHe BbpXy
okornHata cpefa

3a HamansiBaHe Ha BMUSHUETO Ha npoueca Ha rotee-
He BbpXy OKonHaTta cpeaa Tpsibea:

- ACTUATa [a Ce 3arpsABaT B TEHKEPU UM TUraHu ¢
Kanak,

- [a He ce 3abpaBs 3a uskno4BaHe Ha abcopbartopa

crnep 3aBbplUBaHe Ha rOTBEHETO (MK Aa ce 13MNon3-

Ba (PYHKLMSITA 32 U3KITIOYBAHE CbC 3aKbCHEHMe (B
HSIKOW Mopenu),

[a He ce 3abpaBsi ja Ce U3KITI0YM OCBETIIEHNETO Ha
abcopbatopa cref 3aBbpLUBaHE Ha rOTBEHETO,

ropernkara KbM ronemMuHaTa Ha TeHaxepara

Han-BMCOKUTE CKOPOCTW Ha ABUratensa Ha aécopﬁa-

TOpa Aa ce nons3eart camo Npu BUCOKa KOHUEHTpa-
1A Ha KYXHEHCKU napw,

%Mm’pme PenoBHO Aa Ce NoYUCTBAT/CMEHAT

(4ncture cunTpy nogobpsiBaT epekTUBHOCTTA Ha

abcopbatopa).

Aa ce ajanTtupa HarpeBaTesniHoTo nore, ninaMmbka Ha

Produktarket er udarbejdet i overensstemmelse med
Kommissionens delegerede forordning (EU) No

Leverandernavn Amica
Model OKP621Z
Leverandgrens
modelindentifi-
kation Type OKP621Z
Avrticle no 1160544

Arligt energiforbrug (AEC , ., ...)
[KWh / ar] has 87,2
Energieffektivitetsklasse E
Hydraulisk effektivitet (FDE 4.1
emhaﬂe) ’
Hydraulisk effektivitetsklasse F
Belysningseffektivitet (LE _ | ..)
[ux/ W] = 75
Belysningseffektivitetsklasse F
Fedffiltreringseffektivitet 67.9

‘emhzette: !
Fedftfiltreringseffektivitetsklasse D
Luftstrem (ved min. / maks.
hastighed [m#/] 189,1/294
Luftstrem (ved intensiv
hastighed/turboindstilling) [m*/t]
Lydniveau ved min. / maks.
hastighed [dB] 48/62
Lydniveau (ved intensiv
hastighed/turboindstilling) [dB]
Energiforbrug i slukket tilstand 0
P, W]
Energiforbrug i standbytilstand 0

W]

For at fastsla resultater og i overensstemmelse med
kravene med hensyn til maerkning af energirelaterede
produkter og med hensyn til kravene til miljgvenligt
design er fglgende beregnings- og méalemetoder
blevet anvendt:

- Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2010/30/EU; FORORDNING NO 65/2014,

- Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2009/125/EU; FORORDNING NO 66/2014,
EN 50564 — Elektrisk og elektronisk udstyr til
husholdnings- og kontorbrug. Méling af lavt ener-
giforbrug
EN 60704-2-13 — Apparater til husholdnings-
brug og lignende. Testkode til fastseettelse af
luftbaren akustisk stgj. Saerlige krav til emhaetter

- EN 61591 — Emhaetter og andre udsugningsap-
parater til mados - metoder til maling af ydelse

INFORMATION OM EMHATTER TIL HUSHOLD-

Podatkovna kartica izdelka je pripravljena v skladu z
Delegirano uredbo komisije (UE) NR 65/2014

Ime dobavitelja Amica

Model OKP621Z

Identifikator mode-
la dobavitelja Tip

OKP621Z

INFORMACIJE, KI SE TICEJO DOMACIH KUHINJ-

Index 1160544

Letna poraba energije (AEC, )

[kWhileto] 87,2

Razred energijske ucinkovitosti E

Ucinkovitost pretoka zraka 41
(FDE, ’

hccd)

Razred u€inkovitosti pretoka E
zraka

Ucinkovitost osvetljevanja 75
(LE, o0 [ lux/W] ’

Razred u€inkovitosti osvet- F
lievanja

SKIH NAP
OKP621Z
Identifikator modela dobavitelja
1160544
Stopnja povecanja ¢asa (f) 1,9
Indeks energijske ucinkovitosti 1033
hood '
Izmerjena stopnja pretoka zraka
na tocki najvecje ucinkovitosti 181,2
Q) [m¥/h]
Izmerjen zracni tlak na tocki 69 Pa
najvecje ucinkovitosti (P,.,) [Pa]
Najvecii pretok zraka (Q, ) [m¥h] 300,1
Izmerjena vhodna elektricna mo¢
na tocki najvecje ucinkovitosti 85,7
(Weep
Nazivna mo¢ sistema za osvet- 20

lievanje [W ] [W]

Ucinkovitost filtriranja necisto¢ 67.9

hood

Povprecna osvetljenost kuhalne
povrsine, ki jo zagotavlja sistem za 301
osvetljevanje (E__.) [lux]

il

Razred ucinkovitosti filtriranja D
necisto¢

Nivo zvokovne mogi (L) [dB] 62

|Izmerjena stopnja pretoka zraka
(pri min. / maks. ucinkovitosti)
[m3/h

189,1/294

Izmerjena stopnja pretoka zraka
(pri intenzivnem/ turbo nacinu
delovanja) [m*/h]

Minimalna oddaljenost nape od 650
delovne povrsine [mm]

Raven emisije hrupa pri min. /

maks. ucinkovitosti [dB] 48162

Raven emisije hrupa pri min. / maks.
ucinkovitosti (pri nastavitvi intenziv-
nega / turbo nacina delovanja) [dB]

Poraba elektricne energije v 0
stanju izkljucenosti (P,) [W]

NINGSBRUG
Leverandgrens modelindentifi- OKP621Z
kation 1160544
Tidsforagelsesfaktor (f) 1,9
Energieffektivitetsindeks (EEI, , ...) 103,3
Luftstrem malt i det optimale 1812
driftspunkt (Qgg,) [M*1] '
Statisk trykforskel malt i det opti- 69 Pa
male driftspunkt (Py.,) [Pa]
Maksimal luftstrem (Q, ) [m?/t] 300,1
Energiforbrug malt i det optimale 85.7
driftspunkt (Wgg,) [W] ’
Nominel elektrisk effektoptag af 20
belysningssystemet [W, ] [W]
Belysningssystemets gennem-
snitlige belysning pa kogefladen 301
(Epnigaa) [1UX]
Lydeffektniveau (L) [dB] 62
Minimumsafstand mellem emhzette 650
og kogepladens overflade [mm]
Speending [V/Hz] 230 V/50Hz
Gledepeaere /halogen / LED-lys Halogen
Totalt energiforbrug [W] 160
Beskyttelsesklasse |
Eco-Boost [min] 0
Bredde x Dybde x Hgjde [mm] 600 "_4950" 600
Stik [mm] 150
Apparatets vaegt [kg] 7

Relevant brugerinformation for at reducere den gene-
relle miljgpavirkning under madlavningen.

For at reducere general miljgpavirkning under
madlavningen:

For at reducere den overordnede pavirkning af mad-
lavningsprocessen pa miljget:

deek altid gryder og pander med lag, nar de bruges
til madlavning

- husk at slukke for emhaetten, nar madlavningen

er feerdig (eller brug nedtaellingsur - fas til visse
modeller)

husk at slukke for emhaettens lys, nar madlavningen
er feerdig

- brug de passende kogezoner, og tilpas flammen til
grydens storrelse

brug kun emhzettens hgjeste hastighed ved hgj
koncentration af damp i kekkenet

renger/udskift jeevnligt filtrene (rene filtre forbedrer
emhazettens effektivitet).

Poraba elektricne energije v stan- 0
ju pripravljenosti (P,) [W]

Za zagotavljanje podatkov in v skladu z zahtevami
glede etiketiranja izdelkov povezanih z energijo, glede
na standarde ekoprojekta, so bile ustaljene naslednje
metode izradunov in merjen;:

- Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta
2010/30/UE; UREDBA ST. 65/2014,

- Direktiva Evropskega parlamenta in Sveta
2009/125/WE; UREDBA ST. 66/2014,

- EN 50564 — Gospodinjski izdelki, ki uporabljajo
elektricno energijo — merjenje porabe moci
izdelka v stanju pripravljenosti

- EN 60704-2-13 — Elektricne naprave za domaco
uporabo in podobno — Proces merjenja hrupa —
Specifiéne zahteve za kuhinjske nape .

PN-EN 61591 — Domace kuhinjske nape in drugi
ekstraktorji kuhinjske pare — Metode pregledo-
vanja funkcionalnih lastnosti

Napetost [V / Hz] 230V /50Hz
Osvetlitev Zarnic / halogenskih

Zarnic / LED Halogen
Celotna izmerjena elektricna 160
mo¢ [W]

Razred protipoZarne varnosti |
Eco-Boost [min] 0
Sirina [mm] x Globina [mm] x 600 x 490 x 600
Visina [mm] - 980
Zraénik [mm] 150
Masa naprave [kg] 7

Pomembne informacije za uporabnike v cilju
zmanjSevanja vpliva procesa kuhanja na okolje

S ciliem zmanj$evanja vpliva procesa kuhanja na
okolje je potrebno:

- jedi pogrevati v loncih ali ponvah in uporabljati

pokrovke,

Izklopiti napo po prenehanju kuhanja (ali pa

uporabiti funkcijo zakasnelega izklopa (pri nekaterih

modelih),

Izklopiti osvetlitev nape po prenehanju kuhanja,

- Prilagoditi grelno plos¢o ali plamen $tedilnika veliko-

sti lonca,

Najvisjo hitrost motorja nape vklopiti izkljuéno pri

veliki koncentraciji kuhinjske pare,

redno ¢iS€enje/menjava filtrov (Cisti filtri izboljSujejo

efektivnost nape).



INFORMACIJSKI LIST

TEHNICKI PODACI

,-?-, PRODUKTDATENBLATT an TECHNISCHE DATEN

Informacijski list je pripremljen u skladu s Delegiranom

uredbom Komisije ((EU) BR. 65/2014

INFORMACIJE O KUCANSKIM KUHINJSKIM

Produktdatenblatt gemaR der Delegierten Verordnung
der Kommission (EU) NR. 65/2014

Naziv dobavljaca Amica
Model OKP621Z

Identifikator mode-

la dobavljaca Tip OKP621Z
Index 1160544

Godisnja potro$nja energije 872

(AEC,,,,) [kWh/godina] ’

Razred energetske ucinkovitosti E

Ucinkovitost protoka zraka 41

(FDEhccd) ’

Razred u€inkovitosti protoka E

zraka

Ucinkovitost osvjetljenja (LE, ) 75

[ lux/W] ’

Razred ucinkovitosti osvjetljenja F

Ucinkovitost filtriranja masnoc¢a 67.9

hood !

Razred ucinkovitosti filtriranja D

masnoca

Protok zraka (na min / max

brzini) [m¥h] 189,1/294

Protok zraka (kod intenzivnog /

turbo nacina rada) [m®h]

Razina buke na min / max brzini 4862

[dB]

Razina buke na min / max brzini

(kod intenzivnog / turbo nacina

rada) [dB]

Potro$nja elektricne energije u 0

stanju iskljucenosti (P,) [W]

Potro$nja elektrine energije u 0

stanju mirovanja (P_) [W]

Za dobivanje rezultata uskladenih s energetskim
oznakama i za ispunjavanje zahtjeva ekolo$kog
dizajna primijenjene su sljede¢e metode ispitivanja i
mjerenja:

- Direktiva Europskog Parlamenta i Vijeca
2010/30/UE; UREDBA BR. 65/2014,

- Direktiva Europskog Parlamenta i Vijeca
2009/125/WE; UREDBA BR .66/2014,

- EN 50564 — Elektri¢na i elektroni¢ka ku¢anska
i oprema — mjerenje male potrosnje elektri¢ne
energije.

- EN 60704-2-13 - Kuc¢anski i sli¢ni elektricni
uredaji — Ispitne odredbe za odredivanje buke —
Posebni zahtjevi za kuhinjske nape

- PN-EN 61591 — Ku¢anske nape i ostali uredaji
za ventilaciju kuhinjskih isparenja — Metode
ispitivanja funkcionalnih svojstava.

Name des Lieferanten Amica
Model OKP621Z

Modellkennung

des Lieferanten Typ OKP621Z
Index 1160544

Jahrlicher Energieverbrauch 872

(AEC, ) [kWh/Jahr] ’

Energieeffizienzklasse E

Fluiddynamische Effizienz 41

(FDEhuod) '

Klasse fir die fluiddynamische E

Effizienz

Beleuchtungseffizienz (LE, )

[lux/W] rood 7.5

Beleuchtungseffizienzklasse F

Fettabscheidegrad (GFE, ) 67,9

Klasse fiir den Fettabscheide- D

grad

Luftstrom (bei minimaler und

bei maximaler Geschwindigkeit) 189,1 /294

[m3/h]

Luftstrom (im Betrieb auf der

Intensivstufe oder Schnelllaufstu-

fe) [m?/h]

Luftschallemissionen bei minima-

ler und maximaler Geschwin- 48 /62

digkeit [dB]

Luftschallemissionen bei minimaler und

maximaler Geschwindigkeit (im Betrieb

auf der Intensivstufe oder Schnelllauf-

stufe) [dB]

Leistungsaufnahme im Aus- 0

-Zustand (P,) [W]

Leistungsaufnahme im Bere- 0

itschaftszustand (P_) [W]

NAPAMA
OKP621Z
Identifikator modela dobavljaca
1160544
Faktor povecéanja vremena (f) 1,9
Indeks energetske ucinkovitosti 1033
hood

Izmjereni stupanj protoka zraka na
toCki najvece ucinkovitosti (Qgg,,) 181,2
[m/h]

Izmjereni tlak zraka na tocki 69 Pa
najvece ucinkovitosti (P,.) [Pa]
Maksimalni protok zraka (Q,,,) 3001
[m?h] '
Izmjerena ulazna elektri¢na snaga
na tocki najvecée ucinkovitosti 85,7
(Weeo) [

Nominalna snaga osvjetljenja 40
W1 W]

Prosje¢na osvijetljenost povrsine
za kuhanje koju omogucava sustav 301
osvjetlienja (E__.) [lux]

Razina akusticke snage (L) [dB] 62
Minimalna udaljenosti nape od 650
radne plo¢e [mm]

Napon [V / HzZ] 230V /50Hz
Zarno / halogeno / LED osvijetljenje Halogen
Ukupna potro$nja snage [W] 160
Razred protupoZarne zastite |
Eco-Boost [min] 0
Sirina [mm] x Dubina [mm] x Visina 600 x 490 x 600
mm] - 980
Odvod [mm] 150
Masa uredaja [kg] 7

Informacije vazne za korisnika zbog smanjivanja
ukupnog utjecaja procesa kuhanja na okolis.

Zbog $to manjeg utjecaja procesa kuhanja na okoli§
pridrzavati se sljedecih pravila:

hranu podgrijavati u loncima ili tavama pokrivenim
poklopcima,

pamititi o isklju¢ivanju nape nakon zavr$etka
kuhanja (ili koristiti funkciju odgode starta (u nekim
modelima)),

pamititi o iskljuivanju rasvjete nape nakon zavrset-
ka kuhanja,

grijace polje, plamen plamenika prilagoditi veli€ini
posude,

- najvise brzine nape koristiti iskljuivo pri visokoj
koncentraciji kuhinjskih isparenja,

redovito Cistiti / mijenjati filtere (Cisti filteri pobolj$a-
vaju ucinkovitost nape).

Fir die Ermittlung der Ergebnisse sowie geman
den Anforderungen an die Kennzeichnung in Bezug
auf den Energieverbrauch und in Bezug auf die

Anforderungen an das Okodesign wurden folgende

Berechnungs- und Messmethoden angewandt:

- Richtlinie des Europaischen Parlaments und

des Rates 2010/30/EU; VERORDNUNG NR.
65/2014,

- Richtlinie des Europaischen Parlaments und

des Rates 2009/125/EG; VERORDNUNG NR.
66/2014,

- EN 50564 — Elektrische und elektronische

Haushalts- und Biirogeréte — Messung niedriger
Leistungsaufnahmen.

- EN 60704-2-13 - Elektrische Gerate fiir den

Hausgebrauch und @hnliche Zwecke -- Priifvor-
schrift fir die Bestimmung der Luftschallemission
-- Besondere Anforderungen an Dunstabzugs-
hauben.

- EN 61591 - Haushalt-Dunstabzugshauben und
andere Absauger fiir Kochdiinste - Verfahren zur
Messung der Gebrauchseigenschaft.

INFORMATIONEN UBER HAUSHALTSDUN-

STABZUGSHAUBEN

OKP621Z

Modellkennung des Lieferanten
1160544

Zeitverlangerungsfaktor (f) 19
Energieeffizienzindex (EEI, ) 103,3
Luftstrom gemessen im Bestpunkt 1812
(Qgep) [M¥h] ’
Luftdruck gemessen im Bestpunkt 69 P
(Pes) [Pa] ¢
Maximaler Luftstrom (Q, ) [mh] 300,1
Elektrische Eingangsleistung ge- 857
messen im Bestpunkt (W) [W] ’
Nenneingangsleistung des Beleu- 40

chtungssystems [W,] [W]

Durchschnittliche Beleuchtungsstar-
ke des Beleuchtungssystems auf 301
der Kochoberflache (E_..) [lux]

Schallleistungspegel (L,,,,) [dB] 62

Mindestabstand zwischen der
Dunstabzugshaube und der 650
Kiichenplatte [mm]

Spannung [V / Hz] 230V /50Hz
Bleuchiung Qinampe Halo- g
Gesamtleistungsaufnahme [W] 160
Schutzklasse |
Eco-Boost [min] 0

600 x 490 x 600
80

Breite [mm] x Tiefe [mm] x H6he
mm]

Ausgang [mm] 150

Gewicht des Gerates [kg] 7

Fir die Nutzer relevante Informationen zur Verringe-
rung der Umweltauswirkungen beim Kochen

Zur Verringerung der Umweltauswirkungen beim
Kochen:

sollten die Speisen in Tépfen oder Pfannen unter
Einsatz von Deckeln warm gemacht werden

- sollte die Dunstabzugshaube nach dem Koc_hende
ausgeschaltet werden (oder sollte die Funktion der
verzogerten Ausschaltung (bei manchen Modellen)
in Anspruch genommen werden),

sollte die Beleuchtung der Dunstabzugshaube nach
dem Kochende ausgeschaltet werden,

sollten die Kochzone, die Flamme des Brenners an
die TopfgroRe an?epasst werden,

sollten die hochsten Geschwindigkeiten des Motors
der Dunstabzugshaube ausschliellich bei hoher
Konzentration der Kochdunste in Anspruch genom-

mel rden,
sollten die Filter re%elmér.{»ig gereinigt/ausgetauscht
werden (durch saubere Filter wird die Effizienz der
Dunstabzugshaube gesteigert).



